The lramed rubrics with boeld lines must be completed

by frelght carriers

The frarred rubrics with besld fises st be completed

21 +22 by treisht carriers

including

Tu bee comrpleted o 11w senders own responsibility

15

ADI D5.07

1 Sender [name, addrexs, coundry)
Expéditeuer [nom, adtesse, paysl i

Magna PT B.V. & Co. KG

ﬁ{g%?nﬁg%ﬂ ggﬁyer-Str. 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE [NTERNATIONALE

Ce Transport est saxrrmis, nonobstart toute
clause contralre, ata convention relathve
au contract de transport international de
marchandise par reute (CVR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Internaticonal Carriage of goods by roed
{cMny

2 Consignee (name, address, country}
Destinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Carder (name, address, country)
Transparteurs (nom, adresse, pays)
Waberers International AG
Nagykoeroesi 351
1239 Budapest

3 Plaze of dellvery of the goods (place, country)
Leu préve pour [ fivratson de 1a marchandise

17 Successive carriers (name, address, country}
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Ueu

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipl of the goods Nagna PT SpA.
Lieu et date de |a prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamnini 4 70026

26.09.202%5 Modugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date / Cate

26.09.2025

18 Camer's reservations and cbservations
Réserves et observations des transporteus

£ Attached documents
Cotuments annexeés

Warenbegleitschein-Nr.: 321490

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 80, packagling tape PP 5. VC| bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages

8 Method of packaging

9 Natwre of the goods

10 Statistic number

11 Gross weight kg

12 Volume m?

Container No:

Seal No:

MAsgues el numeses Nombre des colis Mode d'emballapw hature de ls marchandise Nu. Statistigue Puids brut kg Cabisge m?
Del.N/INV, Referance  [Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
7348809 763524 216245834R 15 PC 1  [Cardboard packaging 0.500
530112513 MO168043 No. 2 0,000
7348812 763524 319551965R 27 PC 1  [Cardboard packaging 0.500
530112614 M0169044 No. 2 0,000
7348813 763524 8201756933 100 PC 1 [Cardboard packaging 0,500
530112615 M0168045 No. 2 0.000
Ref to NR9 [Fees label numbes UN Number Packagirg Group 19 To be paid by Sender Currency Conslanee
Aomvoit  |humero d'opliquatto Num#re UN Group d'vmballage A payer par Lexpediteur Monrdie Lo destinataine
ho9 Freight/Prix de Uransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalities) |5ubtotalfSolide
Instruction de Fexpeditever {formalites douanieres et autres} Surcharges/Suppléments
Ineidental expemes/Frais
Accessoires

Varlous/Divers  +

Total to pay
[Tolal 4 payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Olrections as to Ireight payment
Prescription affranchissement

20 Speclal agreements
Conventions particulléres

kot free / hon Franco

Frea f Frank R
o [Free carrier

21 Printed on

24 Goods recalved Date
Etablie a MOdugno (BARI) 26-09-2025 Réception des marchandises Date
22 23 onfle 20
In nome & per conto del mittonta
dol Ciciamin) 4 ;
ﬁn‘mﬂﬂgwf the !. er Signature and stamp of the eonsignes
Blgtiaay A LB Ra G N expeyiteyer Signature et timbre du destinatalre
25 Information to dete'mine the tanf ‘emeval with Dorder crossings
Feam To km Palett sender { Expediteur des palettes Pa’lett recelver / Destinataire des palettes
Tyie Namber | No exchange Sachange  [hpe Nurer o exchange "xch
E\‘J-lo-’-lh-l Eure-Palle S S
Any prilet ox prilr
lﬁu palet Smpia st
26 Carriers cantractor
— Recelver contlrmatlion / date / 5§
%7 SR TS / / signature Dsiver confirmatlon / date / signature
Car
Trailer
Used Gen Ny [nativnal [[Jeilatesal [CJec OJcenr




The lramed rubrics with bold lines must be compluted

by freight carrlers

The: frarred rubrics with bold ines rust be completed

21+ 22 bytreight carclets

indluding

Ta In: camrpkted on Uhe senders own responsibility

15

1-

ADI 00.07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

Magna PT B.V. & Co. KG

Uﬁ;gg?ualggﬂ rég];eyer-Str. 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention refative
aw coptract de transport international de
marchandise par mule (CMR)

This carrizge is subject notwithstanding
any clause o thecontary, 1othe
Conventlon on the Contact for the
Intemational Carriags of goods by road
[cMmny

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adrese, pays}

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Carrier (name, zddress, country}
T:ansporteurs (nom, acresse, pays)
Wabherars International AG
Nagykoeroesi 351
1239 Budapest

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lleu prévu pour 1a fvralsen de la maschandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place f Liru

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

q  Place of receipt of 1he goods Magna PT S.p.A
Lieu et date da Ja prise en charge de la machandise Via del Ciclamini 4 70026

26092075 Modugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date / Date

26.09.2025

5 Attached documents
Oocuments annexeés

Warenbegleitschein-Nr.: 321490

18 Carder's reservations and observations
Réserves el gbservations des trapsporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR B0, packaging tapa PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

g hature of the goods

10 Statistic nurber 11 Grossweightkg 12 Volumem’

Marques el numéros Nombire des colis Modn d'emballage hature de la marchandise No. Statistigue Poids brul kg Cabige m?
Dal.N/INV, Reference  |Cust./int Part N. Qty UoiM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
7348814 763524 319557959R 40 PC 1 [Cardboard packaging 0,500
530112516 MO168046 No.2 0,000
7348816 763524 304225349R 50 PC 1 [Cardboard packaging 0.500
530112517 MO168047 No.2 0.000
7348817 763524 313C81598R 16 PC 1 [Cardboard packaging 0.500
&30112618 MO168048 No.2 0,000
Ref to Nr9 |Fees fabel number UN Number jPackagiog Group 19 To be paid by Sender Currency Conslznee
homvuit  [huméro d'optiquatlo Num#ro UN Group d'vmballsge A payur par Lexpediteur Monraie Le destinslsine
hoy Freight/Prix de ranspoi L
Reduction/Réductions.
13 Sender’s instructions (Customs and other formalities) brotal/Solide
Instruction de |'expeditever (formalites dovaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
R Arcessaires
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal 4 paysr
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirections as to frelght payment 20 Specla) agreaments
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko v
Not tree / hon Franco r'ee carrlier
21 Printed an 24 Goods received Date
Etabllea MOdUgl‘lO (BARI) 26.09-2025 Reéception des marchandkes Date
22 23 onfie 20
In nomo & par cants del mitente GJ786DD
A\ MG
el Ciclomiz] 4 :
mﬁ‘mﬂgi‘ﬁﬁj’r the sl ut Signature and stamp of U carrier Signature and stamp of the consignee
BT bt sE0de Y expeliteuer Signature et timbre de transporteur Slignature et timbre du destinatalre
43 informatin to determine the tant -emovat with DOFIer cros S gs
fom To ferm Palett sender / Expediteur des palettes Paiett recelver / Destinatalre des palettes
e Nurmber No exchange Zachange  IType Aumber o exchange Ty thange
ful oSl —nx_l%n-mla
x palle

x pallet
ﬁ;b pallet

SImie palimt

26 Carriers cantractar

confirmatlon / date / signature

Driver contirmation f date / slgnature

27 Ol Chuyaet erislic Load cs sacily i1 KG
Car

raller
Used GenNr

[Jnatonat

[Ceilateral

e Jeenm




The lramed rubirics with bold lines must be completed

by trelght carriers

The frarred rubirics with bold lines must be compleled

21422 bytreight carriers

including

To be completed on Lhe senders own respomibility

-15

ADI 06.07

1 Sender {uame, address, country)
Exp &diteuer (nom, adresse, pays) & -

Y

Magna PT B.V. & Co, KG

ntergruppe

Uermann-Haﬂ%grgﬁeyer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transpaort est sourmls, nonobstart toute
clause eentralre, a la convention refative
au contract de transpont international de
maichandise par mule (CVR})

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Internatisnal Carriage of gouds by oad
lEmny

2 Conslgnee [name, address, country}
DestInatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Carrier [name, address, countiy)
Transporteurs [nom, adresse, pays)
Waberers International AG
Nagykoerosest 351
1239 Budapest

3 Place of delvery of the goods (place, country}
Lieu prévu pout [3 livralson de la marchandise

17 Successive cartlers (name, sddress, country)
Transporteuers successlfs (nom, sdnesse, pays)

Place / Uen

Foucheres

Countey / Pays

Frankreich

4 Plack of reeripl of the goods Magna PT SpA.
Lieu et date de la prise en champe de a machandise Via dal Ciclamini 4 70026
26.09.2025 Madugna

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date/Date

26.09.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observations des transponieurs

5 Altached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 321490

Possible packaging components; cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR B0, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for Iabel LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

q Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’

Marques et pumeros Numbre des cofis Modw d'=mbillege hature de ls marchandisn Mo Statistigus Poids brut kp Cabige m®
Del.N/ANV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wi.
7348818 763524 | 313C88379R [ 10 PC 1 [Gardboard packaging 0500
530112519 MO168050 No.2 0,000
7348820 763524 8201756862 50 PC 1 ({Gardboard packaging 0.50Q
530112520 MO168051 No.2 0.000
7348821 763524 313402470R 110 PC 1  [Cardboard packaging 0,500
630112521 MO168063 flo. 2 0.000
Fef to Nr.9 |Fees label number UN Number {Packaging Sroup 19 To be paid by Sender Currency Conslgree
homwoit  |humera d'upliquatte Numéro UN Group d'emballage A pAyEr par LU'wpuidituur Monngis Le destinutain
ho§ Freight/Prix de Lransport
Reducticn/Réductions
13 Sender's instructions [Customs and other formalities} SubtotalfSolide
Instruction de I'expediteuer {formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Trais
' ACCBSSOTHS
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal i payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Clrections as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko ’F .
Not tree / hon Franco ree carrlier
21 Printed on 24 Goodsrecelved Date
Etabllea MOdu no (BARI) 26.09-2025 Réception des narchandises  Date
22 23 onfle 20
in zormo 0 per eanta del mirienta GJ786DD
A MmAGN;
dal CF; i, 4
mﬁmgmj’r the o der Signature and stamp of the carrisr Signature and stamp of Lhe consignes
Blotibuines8id s sales expediteuer Signature et timbre de transporieur Signature et timbre du destinataire
25 miormation to determine tha nil -emova with border CIOASRS
From To km Dalett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
Trpe Number_|__Ho encha Age Rumbel o exchange Fachange

zuchange  FType
Eure-Falet
L] Ld

Smpla palat

Suru-allel
Sk pailrt
m pallet

26 Carriers contractar

L

Receiver contirmatlon / date / signatuse

Driver contimmation / date / slgnature

27 Olf, Charsteristic load cavealy 11 KG
Car

Trailsr

Used GenNr

CINstionat

[Jeitateral

DEG

Oeerr




The [ramed rubrics with bold lines mest be completed

by freight carrlers

The framred rubiics with betd lines must be completed

21 +22 byfreight carriers

Tuding

inc

Tube completed on Lhe sunders own eesponsibility

-15

ADI 00,07

Uelt'mann-Ha
ntergruppe

1 Sender {name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, paysh

Magna PT B.V. & Co. KG
g%r;rg]_?yer-Str. 1, 74199

I\

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CeTranspert est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, o la convention refatve
au contract de transport international de
marchandise par rotde: (CVIR}

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlen on the Conact for the
Internatkenal Carriage of goudy by road
{CMR)

2 Conslgnee {name, address, c
Destlnataire [nom, adresse,

Foucheres 8%

auntry}
pays}

150

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
FR

16 Carcdler [name, address, country)
Transporteurs {nem, adresse, pays)
Waberers International AG
Magykoeroesi 351
1239 Budapest

3 Place of dellvery of the goods (plare, country}
Ueu prévu pour la livralson de la marchandize

17 Successive carriers (name, address, country)
Trarsperteyers successils (nom, adresse, pays)

Slgnature &t timbre de transporteur

Place / Lieu
Foucheres
Country / Pays .
Frankreich
4 Pluce of recaipt of (he goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026
28.00.2025 Madugno
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date / Dale 18 Camer's reservations and cbservations
26 . 09 . 2025 Réserves et observations des transgorteurs
5 Attached documenFs Passible packaging cempoenents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
Documeats annexés
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr,: 321490
& Marks and numbers 7 Number of patkages B Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Marques e{ numeras Numbre dey volis Mode d'emballage Mature de b marchandise N, Statistigue Poids brut ki Cabuge m?
Dal.N/INV, Reference  |Cust./int Part N, Oty UoiM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7348822 763524 328H07136R 12 PC 2  [Cardboard packaging 1,000
530112622 MO168054 No, 2 0.000
7348823 763524 8201756815 100 PC 1 [Cardboard packaging 0,500
530112523 MO168055 No. 2 0.000
7348824 763524 8201756861 100 PC 1 (Cardboard packaging 0.500
530112524 MO168057 No.2 0,000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homveit  [humsrr dopligustito Numero UN Group d'embrallage A payer par L'expediteyr Monnale Le destinataire
hes Freight/Prix du Uransporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de l'expeditever (formalites douaniéres et autresh Surcharges/Suppléments
Incidentsl expenses/Frais
' Accessoires
Container No: Varlous/Dhvers  +
Seal No: Totzl to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrections as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free/ Franko 0
Notfree f Aon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elablie a MOd Ugno (BAR[) 26.09.2025 Réception des marchandlses  Date
22 23 onfle 20
In noma & per ¢enta dal mittonte GJ786DD :
MAmnc
felamint A
mg;ltwyﬂc b é;;,” 4 I the sghdur Signature and stamp of the carrier Signature and slamp of the consignes

Slgnature et timbre du destinatalre

From

25 infecmation to determine tha 12Tl “emtwal with barder CroSSings

To km Pafett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes

Type Numbar No exchange achaige  FType humbet o exch Tvrhange
SUI- el el EuterPaled,
Tox pll et X prfle
I. w pallet Sirmpla bt

26 Carriers contractor |
Receiver conflrmation /d Ignature

= PR T /date / signa Driver contirmation / date / signature

Car

I'alier

Used GenNr [CInatiunal [Cpitateral e [Jeenr




The framed rubrics with buld lines must be completed

by freight carrlers

The framred rubsits with bold lines rrust be completed

21 + 22 bytreight carriers

including

To be compleded on U senders own responsibifity

1-15

ADIDG.07

1 xg;;t!'“m('-m'?-w"“‘w‘) INTERNATIONAL CONSIGNMENT CMR
[euer (hom, adeesse, pays,
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
= = This carrdage ks subject notwithstancing Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
Magna PT B.V. & CO. KG any clause to thecontary, tothe clause contralre, a la convention relative
Convention on the Contact for the augentract de transport international de
e{man n'Haﬂ%n nﬁyer'str. 1 ’ 741 99 International Cardiage of goods by rord marchandise par mule (CMR)
ntergruppehbac lemry
2 Conslignee {name, address, country) 16 Carrier [(name, address, countey)
Destinatalre (nom, adresse, pays) Trans porteurs [nom, adresse, pays)
RENAULT MPR VILLEROY Wabarers Intemational AG
Zone Activité Aire de Villeroy Nagykoeroesi 351
Foucheres 89150 FR 1239 Budapest
3 Place of delivery of the goods (place, country} 17 Successive carvlers (name, address, country)
Leu prévu pour 1a livralson de la marchandise Trans porteuers successlfs {nom, adresse, pays)
Place / Leu
Foucheres
Country / Pays .
Frankreich
4 Place of receipt of the goods Magna FT S.pA.
Lieu et date de |a prise en charpe de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026
26002025 Wodugno
Plate { Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservatlons and observations
26- 09 . 2025 Réserves et obsenvations des transporteurs
5 Afnached detuments " . .
Documents annexds Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr,: 321490
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Mirgues el numéros MNombre des volis Mode dembatlsge Auture de b marchandise Wor, Statistigue Aoids brul ke Cabiage m?
Del.N/INV, Reference  |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7348825 763524 321135143R 16 PC 1 [(Cardboard packaging 0.500
630112526 M0168058 No.2 0,000
7348826 763524 240774765R 8 PC 1 [Cardboard packaging 0500
530112626 Mo168060 No. 2 0,000
7348827 763524 300904594R 24 PC 1 [Cardboard packaging 0.500
530112527 Mo168061 No. 2 0.000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Lurrency Conslgnes
Aomvoil  Auméra d'optiquatlo Numéso UN Group d'wmballage A pHYET pir Lexpediteur Monnais Le destinaLaire
Ao3 Freight/Prin de Lransport
Reducticn/Reductions
13 Sender’s Instructions {Customs and other fbrmalities) Subtotal/Sollde
Instruction de l'expedieser (formalites douanléres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental sxpunses/Frais
. Accessaires
Container No: arlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal i payer
14 Reimbursement/Remboursament
1% Directlons as to trelght payment 20 3peclal agreements
Prescription affranchisseent Conventions particulléres
Free / Franko | . l
ot free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etablle a MOdu no (BARI) 26.09-2025 Réception des marchandises Date
22 23 onfle 20
in nome o par conta dal mittema GJ786DD
A\ MMAGH
ool Ciclamins 4 /
gﬂmﬂuﬂﬁmyr e inder Sigrature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
Bletid b LEpas EaIey expediteuer Slgrature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
25 Information to dete miae the tar removal with barder crossings,
F-om To km Patett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes
Type Number | Noexchange | adwmnge  |Type [ D enchange Tychange
Furoetalle Euto-Pallit
anpJ- pallet Miriplm paiat
28 Carriers cantracior
37 0N, Chia o atic P Receiver contirmation / date / slgnature Driver contirmatlon / date / signature
Car
[Tralar
Useed Sen Nr [CQNational [:Iuilaherhl Jes OJcemr




The fra med rubrics with bold lines must be completed

lry freight carsiers

The framed rubsics wilh bold fines must be completed

21 + 22 byfreight carriers

including

T b completed on the senders vwn nesponsthilily

1-15

ADL06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co, KG

- -Str. 1, 7M1
SIS aRgaeyor St 1, 74109

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, naaobstast toute
clause contralre, a la conventlon refative
au contratt de transpert international de
marchandise par ruute (CMR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, 10the
Conventlen on the Contact for the
Internatisnal Carriage of goudy by road
(X 1]

2 Consignee (name, address, country)
Destinatake [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLERQY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Carder (name, address, country}
Transporieurs {nom, adresse, pays)
Wabherers International AG
Nagykoeroesi 351
1239 Budapest

Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 321490

3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive cammlers [name, address, country)
Lieu prévu pour la livratson de la marchandise Transporteuers successifs {nom, adresse, pays)
Place { Ueu

Foucheres
Country / Pays F .
rankreich
4 Place of tecelpl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu at date de la prise en charpe da lamachendise  Via dei Ciclamini 4 70026
26.09.2025 Modugna
Place / Leu
Modugno (BARI)
Date/ Cate 18 Carrer's reservations and observations
26-09-2025 Agserves el gbservatlons des transporteurs
5 Attached documents

Pessible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR B0, packaging tape PP 5, VCI| bag LOPE 4, envelope for label LEPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of patkages B Method of packaging 9 Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues sl numéros Nombre des colis Mod# d'embill Nature de bt mearchandise Ny, Statistique Poids brut kg Catisge m?
Del.N/INV. Referenca | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7348828 763524 | 319374834R 40 PC 1 [Cardboard packaging 0.500
530112528 M0168064 No. 2 0,000
7348829 763524 319360969R 68 PC 1 {Cardboard packaging 0.500
530112529 Mo168066 No. 2 0,
7348830 763524 313818698R 100 PC 1 [Gerdboard packaging 0,500
530112530 MO16BO67 No.2 0/
Ref to Ne.8 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  [humira dapliguatte Num#ra UN Group d'emba llage A payer par L'expediteur Monruis Le destinataine
ho9 Freipht/Prix de Lranspurt
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Custorns and ather formalities) Subtotat/Solide
Iestruction de I'expeditever (formatltes douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental pxpensesfFrais
] Accessolrey
Container No: Various/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursament
15 Olrectlons as to trelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko .
Not free / hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goceds recelved Cate
Etabllea Modugno (BARI) 26.09.2025 Réception des marchandkes  Date
7 23 onfle 20__
in nemte o par conta del mittenta GJ786DD
A mac
oul Gletaming4 :
%ﬂmﬂﬂﬁm"m“‘ Sypder Signature and stampaf the zarrier Sigriture and stamp of the consignen
Blgtiabuistesdonta 5oty expedjteuer Slgnature et timbre de transporteur 5ignatuse et timbre du destinatalre
45 infarmation ta deferming the tand “ermeval with border CIORSINES
F-ain To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Nambér |~ Ha exchange Ddange  |Tpe AuITh el No Erchange Fxthangs
furo-tallel EulirFallel
S0z pdles %,. il
Trple pallet Siopla palat
26 Carriers contragtor
Receiv
SR TS er contlrmatlon / date / signature Driver epntirmatlon / date / slgnature
Car
i
Used Gen Nr [National [Ceitaters e OJcemr




The framed rubirics with bold lines must be completed

by freight carriers

The framred rubrics with bold fines must be completed

21+ 22 by freight carrlers

including

Tu be compheted on Lhe senders own responsibility

15

1-

ADI D46.07

1 Sender [rame, address, country) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (nom, adresse, paysh CMR
; : LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
oy o A S This carrlage Is subject notwithstanding Ce Transport est soirmis, nonobstart toute
Mag na PT B.V. & Co. KG any clause to thecontary, tothe clause contraire, a fa convention relathve
Comvention on the Contact for the au contract de transport international de
Uermann-Haﬂ%nnLeyer-Str. 1, 74199 | ntesnational Carrsge of goods by o marchandish ar rote (CMR}
ntergruppehbac (e
2 Conslgnee [name, address, country) 16 Carder (name, 2ddress, country)
Destiratalre (nom, adresse, pays) Transporteurs [nom, adresse, pays)
RENAULT MPR VILLEROY Waberers International AG
Zone Activité Aire de Villeroy Naﬂvk°edf°95' 351
Foucheres 89150 FR 1239 Budapast
3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers (name, address, country)
Lieu prévi pou? la liyrakon de [a marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
Place f Ueu
Foucheres
Country / Pays -
Frankreich
q  Place of receipl of Uw goods Magna PT SpA.
Lieu et date de laprise en chatpe de lamachandise Via dal Ciclamini 4 70026
26002005 Madugne
Place f Ueu
Modugno (BARI)
Cate / Dale 18 Carrier's reservations and obiervations
26-09-2025 Réserves el observatlops des transporteurs
5 Anached documeng Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
Oocuments annexes
FOR 50, packaging tape PP &, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 321490
& Marks and numbers 7 Number of patkages 8 Method of packaging g hatyre of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Margues #1 nUMErox Nesmbre des colis Mody d'emballies Auture de la marchandise Iar, Stutistique Poids brul ly Cabage m*
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7348831 763524 305972660R 100 PC 1 {Cardboard packaging 1,000
530112631 MO168079 No. 3 0.000
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.K&
o 110,500/
Ref 1o Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Sroup 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homweil  [huméra d'optiquatte Numeso UN Group d'embatlige A pAYET par Lexpediteur Maonruie Ler destinistaine
hog Fresightl/Prix des Lransporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Custems and other formalties) Subtotal/Sclide
Instruction de 'expeditever (formatites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
lIncidental expensesfFrais
. Accessnires
Container No: Varlous/Divers 4
geal No: Total to pay
[Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght paymen 20 Special agreements
Prescription affranchissemert Conventions particuliéres
Free / Frankc .
Mot tree / hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recalved Date
Etablie a MOdU nO (BARI) 26.09-2025 Reéception des marchandies Date
22 23 onfie 20
In roms a par conda del mitlenta GJ786DD
A MmAG
da) Ciclamini 4 ;
ﬁﬁﬂmﬁuﬂﬂgmylﬂhﬂ_ er Signature and stamp el the carrier Signature and stamp of Lhe cansighees
BRGNS Ry expeliteuer Slgnature et timbre de transporteur Signature €t timbre du destinatalre
25 Infocmation todeter mine the Lan -amoval With berdsr erotags
Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Palelt recelver / Destinatalre des palettes
;‘fl?:’dirl mber No en_ctmse_‘ Zachahge Eifibala humber 0 en_g__;ane Tychange
3oz prlet W pailm:
!.!Hipl- pailes Tmpie palmt
26 Cauriers contracior L
37 O, Cha oo ol PR Recetver contirmation / date / signature Driver contirmatlon / dote / signature
c
e
Useed Gen NP [Jraticnat [Meilaterat CJec Jeemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7348823 DATE: 26.09.2025 12:00:00 TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

ITE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 26.09.2025 A: 15:26
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 02.10.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
8201756815 PCE 1 100
TRANSPOFITEUR LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL: 1 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. GJ786DD

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 763524
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